Sygn. akt I C 1570/18

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 2 marca 2022 r.

Sad Okregowy w Krakowie I Wydzial Cywilny

w skladzie nastepujacym:

Przewodniczacy : sedzia Edyta Zyla

Protokolant: Ewelina Urbanek

po rozpoznaniu w dniu 2 lutego 2022 r. w Krakowie
na rozprawie

sprawy z powodztwa L. K., A. M.

przeciwko (...) Bank (...) Spoltka Akcyjna z siedzibg w W.
o zaplate

1. oddala powédztwo glowne,

2. oddala powédztwa ewentualne,

3. zasqdza od powodow L. K. i A. M. solidarnie na rzecz strony pozwanej (...) Bank (...) Spotka
Akcyjna z siedzibg w W. kwote 5.417 zI (pieé tysiecy czterysta siedemnascie zlotych) tytultem zwrotu
kosztow zastepstwa procesowego.

Sygn. akt I C 1570/18

uzasadnienie
wyroku sqdu okregowego w krakowie
z dnia 2 marca 2022 r.

Powodowie L. K. i A. M. w ostatecznie sprecyzowanym powddztwie przeciwko (...) Bank (...) S.A. z siedziba w W.
wniesli o:

1) stwierdzenie, ze umowa kredytu nr 203- (...) z dnia 23 maja 2008r. w oparciu o art. 58 § 1 k.c. i art. 58 § 2 jest
niewazna w caloSci oraz zasadzenie od pozwanej na rzecz powodéw kwoty 78.615,13 CHF (suma wplat na dzien 7
kwietnia 2021r.) platnych w ten sposob, iz zaptata na rzecz jednego z powoddéw zwalnia pozwanego z zaplaty na rzecz
drugiego wraz z odsetkami ustawowymi za opdznienie liczonymi od dnia wniesienia pozwu do dnia zaplaty,

2) Ewentualnie o zasadzenie od pozwanej na rzecz powodow kwoty 78.615,13 CHF (suma wplat na dzien 7 kwietnia
2021r.) platnych w ten sposdb, ze zaplata na rzecz jednego z powodow zwalnia pozwang z zaplaty na rzecz drugiego
wraz z odsetkami ustawowymi za opdznienie, liczonymi od dnia wniesienia pozwu do dnia zaplaty,

3) Ewentualnie o zasgdzenie od pozwanej na rzecz powodéw kwoty 81.685,47 zl z tytulu nadplaty rat kredytu —
uiszczonych na dzieni 20 lipca 2018r. platnych w ten sposob, ze zaplata na rzecz jednego z powoddw zwalnia pozwanag



z zaplaty na rzecz drugiego wraz z odsetkami ustawowymi za opdznienie liczonymi od dnia wniesienia pozwu do dnia
zaplaty.

4) Ewentualnie o uniewaznienie ww. umowy kredytu w oparciu o art. 3, art. 5-7, art. 12 ust. 1 pkt 4 ustawy z dnia
23 sierpnia 2007r. o przeciwdzialaniu nieuczciwym praktykom rynkowym w zw. z art. 58 § 2 k.c. oraz zasagdzenie
od pozwanej kwoty 78.615,14 CHF (suma wplat na dzien 7 kwietnia 2021r.) platnych w ten sposob, ze zaplata na
rzecz jednego z powodow zwalnia pozwang z zaplaty na rzecz drugiego wraz z odsetkami ustawowymi za op6znienie
liczonymi od dnia uprawomocnienia sie wyroku do dnia zaplaty.

W uzasadnieniu powodowie wskazali, ze w dniu 23 maja 2008r. zawarli z pozwang umowe kredytu waloryzowana

do (...). Powéd wskazal, ze umowa jest sprzeczna z natura stosunku prawnego umowy kredytu (art. 353'k.c.)
poniewaz Bank jako silniejsza strona stosunku umownego byla uprawniona do jednostronnego okreélenia kursu
(...) i tym samym dowolnego okreslenia wysokoéci Swiadczenia powodéw. Pozwana okreslala bowiem wysoko$c
Swiadczenia powodoéw na podstawie tabel kursowych banku, a w umowie brak jest informacji na podstawie jakich
kryteriow pozwana miala te kursy ustala¢. Zdaniem powoddéw umowa jest niewazna takze dlatego, ze nie zawiera
koniecznych elementéw wskazanych w art. 69 ustawy Prawo bankowe, tj. oznaczenia kwoty kredytu z uwagi na
abuzywno$¢ klauzuli przeliczeniowej. Powodowie zarzucili niewazno$¢ umowy kredytu z uwagi na brak okre$lenia
Swiadczen stron, w tym kwoty kredytu i zasad splaty kredytu. Zaznaczyli przy tym, ze kwota kredytu mogla by¢
wyplacona jedynie w walucie PLN (§ 4 pkt 2 (...)). Ponadto postanowienia waloryzacyjne sa sprzeczne z zasadami
wspolzycia spolecznego. W ocenie powoda zawarta przez niego umowa kredytu jest niewazna réwniez ze wzgledu
na abuzywno$¢ klauzul denominacyjnych, tj. postanowien dotyczacych uruchomienia kwoty kredytu oraz rozliczania
splat rat kredytowych. Pow6d zawart umowe jako konsument, z wykorzystaniem wzorca umownego przedlozonego
przez Bank, bez mozliwosci negocjowania jego treSci. W kwestionowanych postanowieniach Bank przyznal sobie
prawo do jednostronnego i dowolnego regulowania wysoko$ci swojego §wiadczenia w postaci kwoty kredytu, jaka
miala zosta¢ oddana do dyspozycji powoda oraz §wiadczenia powoda w postaci rat kredytowych poprzez dowolne,
niczym nieograniczone wyznaczanie w tabelach kurséw kupna lub sprzedazy (...), w oparciu o nieznane powodom
kryteria. Takie uksztaltowanie postanowien umowy sprawito, ze byly one niejasne, sprzeczne z dobrymi obyczajami
irazaco naruszajace interesy powodoéw. Powodowie zaznaczyli, ze co prawda postanowienia waloryzacyjne okreslaja
gtowne $wiadczenia stron, jednak zostaly one sformulowane w sposéb niejednoznaczny przez co moga by¢ oceniane
pod katem abuzywnoéci. Ponadto powodowie zarzucili, ze bank nie poinformowal ich w sposéb nalezyty o ryzyku
kursowym co stanowi samodzielng przestanke do uznania abuzywnosci klauzul waloryzacyjnych. Wedlug powodow
pozwana nie przedstawila im prostym i zrozumialym jezykiem kwestii ryzyka kursowego, ewentualnych wahan kursu
(...) i ich wplywu na sytuacje ekonomiczng kredytobiorcow. i asymetrycznie roztozylt ryzyko kursowe obciazajac nim
tylko powodo6w. Zdaniem powodéw umowa bez kwestionowanych przez nich postanowien nie moze funkcjonowaé,
co powoduje jej calkowita niewazno$¢. Skoro umowa kredytu jest niewazna, to powodowi przysluguje roszczenie
o zwrot rat zaplaconych bankowi jako $wiadczenia nienaleznego. Powodowie zaznaczyli, ze na dzien 7 kwietnia
2021r. wplacili pozwanej kwote 78.615,13 CHF. Na uzasadnienie zadania ewentualnego w zakresie zasadzenia kwoty
81.685,47 71 powodowie podniesli, ze po eliminacji klauzul przeliczeniowych mozna utrzymaé¢ umowe w mocy jako
kredyt zlotowy z oprocentowaniem LIBOR. Stad wnosza oni o zasadzenie nadplaty rat kredytu. Uzasadniajac zadanie
oparte na nieuczciwych praktykach rynkowych wskazali, ze kierowane przez pozwang do nich pouczenia, w tym
o ryzyku kursowym byly niewystarczajace poniewaz nie byli oni w stanie oceni¢ konsekwencji zawarcia umowy
kredytu waloryzowanej do (...). Zdaniem powodéw nieuczciwe praktyki banku polegaly na niedoinformowaniu ich
o niebezpieczenstwach zawarcia takiej umowy (w tym wahaniach kursowych), wywolania blednego przeswiadczenia
o korzysciach plyngcych z takiej umowy, wykorzystaniu ich niewiedzy czy tez oferowania produktu, w ktérym
$wiadczenia stron sg nieokreSlone. Powodowie podniesli, ze posiadaja interes prawny w ustaleniu poniewaz wyro ten
bedzie mial istotne znaczenie dla splaty rat kredytu w przyszloéci i jedynie ustalenie niewazno$ci umowy definitywnie
rozstrzygnie niepewnos$é co do dalszego obowigzywania umowy. W kwestii przedawnienia powodowie wskazali, ze
termin przedawnienia nalezy liczy¢ od kiedy kredytobiorca uzyskal wiedze o niewazno$ci zawartej umowy.



W odpowiedzi na pozew strona pozwana wniosla o oddalenie powodztwa w caloéci. W zakresie roszczenie
gtownego pozwana podniosta zarzut braku interesu prawnego w wytoczeniu powodztwa o ustalenie, nieudowodnienia
roszczenia o zaplate 78.615,13 CHF i zarzut przedawnienia roszczenia o zaplate za okres przekraczajacy 10 lat przed
wniesieniem pozwu. W zakresie pierwszego zadania ewentualnego (o zaplate 78.615,13 CHF) pozwana podniosta
zarzut nieudowodnienia roszczenia i zarzut przedawnienia roszczenia o zaplate za okres przekraczajacy 10 lat
przed wniesieniem pozwu. W zakresie drugiego zadania ewentualnego (o zaplate 81.685,47 zl) pozwana podniosta
zarzut nieudowodnienia roszczenia i zarzut przedawnienia roszczenia o zaplate za okres przekraczajacy 10 lat
przed wniesieniem pozwu. W zakresie trzeciego zadania ewentualnego (o uniewaznienie umowy na podstawie
przepisow o przeciwdzialaniu nieuczciwym praktykom rynkowym i zaplate 78.615,13 CHF) pozwana podniosia
zarzut nieudowodnienia roszczenia i zarzut przedawnienia roszczenia o zaplate za okres przekraczajacy 10 lat przed
wniesieniem pozwu. W uzasadnieniu pozwana wskazala, Ze powodowie nie maja interesu prawnego w wytoczeniu
powddztwa o ustalenie poniewaz przystuguja im roszczenia dalej idace, tj. o zaplate. Strona pozwana wskazala,
ze zawarta z powodami umowa kredytu byla umowa kredytu denominowanego do waluty (...), ktéra stanowi typ
kredytu znany ustawie Prawo bankowe. Pozwana zaprzeczyla jakoby umowa byla sprzeczna z natura zobowiazania
wskazujac, ze orzecznictwo dopuszcza mozliwo$¢ zawarcia umowy w walucie obcej z zastrzezeniem, ze wyplata i splata
kredytu nastapi w walucie krajowej. Pozwana podniosla, ze §wiadczenie jest okreslone w umowie bowiem oddala ona
powodowi do dyspozycji kwote 102.685,39 CHF. Pozwana zaznaczyla, ze kwota kredytu byla wyrazona w walucie
(...) i taka tez waluta byla oddana do dyspozycji powodoéw (art. 69 p.b.), a sama wyplata kredytu w PLN to jedynie
sposob wykonania zobowigzania, ktéry nie zmienia waluty wierzytelnoéci. Pozwana podkreslila, ze postanowienia
umowne uksztaltowane byly w ten sposob, ze istniala mozliwo$¢ splaty rat kredytu zaréwno w walucie (...), jakiw
walucie PLN po przeliczeniu kwoty rat na (...). Zdaniem pozwanej mozliwoé¢ splaty kredytu bezposrednio w walucie
(...) powodowala, ze powodowie mogli splacaé raty z pominieciem kursu z Tabel kursowych banku co tez uczynili.
Pozwana podniosla, ze kwestie dotyczace tabel kursowych stosowanych przez bank nie maja znaczenia poniewaz
powodowie splacali kredyt bezpo$rednio w walucie (...) i samodzielnie nabywali te walute na rynku celem splaty
rat. Zatem nawet po wyeliminowaniu klauzul przeliczeniowych umowa powinna nadal obowigzywac¢ poniewaz kwota
kredytu jest wyrazona w (...) i powodowie dalej moga splacaé raty w (...). Pozwana zaprzeczyta jakoby nienalezycie
poinformowala powodow o ryzyku zwigzanym z umowa kredytu denominowanego, w tym o ryzyku kursowym i
ryzyku zmiany stop procentowych. Bank zaznaczyl, ze powodowie zostali w sposob nalezyty poinformowany o ryzyku
kursowym — przedstawiono im symulacje splaty rat kredytu oraz przekazano broszure zawierajaca informacje o
wplywie zmian kursu walut na wykonywanie umowy. Strona pozwana podniosla, ze roszczenie ewentualne o nadplate
rat kredytu jest bezzasadne poniewaz nie ma mozliwoéci przeksztalcenia umowy w kredyt ztotowy z oprocentowaniem
dla wlasciwym dla kredytéw walutowych, tj. LIBOR. Zdaniem pozwanej byloby to sprzeczne z natura umowy kredytu
i rozporzadzeniem PE i Rady (...) z dnia 8 czerwca 2016r. Odnoszac sie do abuzywno$ci klauzul waloryzacyjnych
strona pozwana podniosla, ze powodowie mieli mozliwo$§¢ negocjacji postanowienn umowy poniewaz sami wybrali
rodzaj kredytu, kwote kredytu, rachunek bankowy do wyplaty kredytu, nadto mieli do wyboru 3 rodzaje rachunkéw do
splaty kredytu, w tym rachunek walutowy. Zdaniem pozwanej nie doszlo do razacego naruszenia interes6w powodow
poniewaz byli oni doktadnie informowani o specyfice kredytu denominowanego. Ponadto mieli oni mozliwo$é¢ wyboru
zasad wyplaty i splaty kredytu co wyklucza abuzywno$¢ klauzuli przeliczeniowej. Pozwana zakwestionowala rowniez
dopuszczenia sie przez nig nieuczciwych praktyk rynkowych.

Sad ustalil nastepujacy stan faktyczny.

W dniu 19 maja 2008r. powodowie zlozyli wniosek o udzielenie kredytu mieszkaniowego Wlasny kat hipoteczny w
wysokosci 208.400 zt (w walucie wymienialnej 102.685,39 CHF) waloryzowanego do waluty (...) z przeznaczeniem
na zakup lokalu mieszkalnego przy ul. (...), na okres 20 lat. Splata kredytu miata nastepowac¢ w rownych ratach.
Powo6d we wniosku zaznaczyt rowniez opcje zabezpieczenia kredytu poprzez ustanowienie hipoteki na nieruchomosci.
Powodowie wskazali rowniez opcje splaty kredytu poprzez potracenie z rachunku technicznego i walutowego. W chwili
skladania wniosku kurs kupna dla waluty zostal wskazany na 2.0295 CHF.



Dowdd: wniosek o udzielenie kredytu mieszkaniowego Wlasny kat hipoteczny z dnia 19.05.2008r. wraz z
zalacznikami, k. 217-221.

Po zlozeniu przez powod6w wniosku o udzielenie kredytu Bank dokonal oceny ich zdolno$ci kredytowej, biorac pod
uwage dochod uzyskiwany przez nig w walucie zloty polski. Kwota kredytu w walucie (...) zostala okre§lona w oparciu
o wnioskowana kwote kredytu, tj. 102.685,39 CHF.

W dniu 23 maja 2008r. zapadla decyzja kredytowa o przyznaniu powodom wnioskowanego kredytu.
dowod: referat kredytowy wraz z decyzja kredytowa z dnia 23.05.2008r., k. 239-241.

W dniu 23 maja 2008r. (...) Bank (...) S.A. z siedzibg w W. zawarla z powodami L. K. i A. K. (poprzednie nazwisko
M.) umowe kredytu Wilasny K. Hipoteczny nr 203- (...) (splacanego w ratach annuitetowych, udzielonego w walucie
wymienialnej). W umowie strony postanowily m.in., ze:

kwota kredytu wynosi 102.685,39 CHF (§ 2 ust. 1 CzeSci Szczegdlowej umowy - (...));

kredyt jest przeznaczony na nabycie spoldzielczego wlasno$ciowego prawa do lokalu mieszkalnego potozonego
w K. przyul. (...) (§ 2ust. 213 (...));

kredyt jest udzielony na 240 miesiecy tj. do dnia 5 maja 2028 r. (§ 2 ust. 4 (...));

stawka referencyjna w dniu sporzadzenia umowy wynosi 2, (...).p., za$ stala marza (...) S.A. wynosi 1,75 p.p. (§
2ust.516 (...));

szacunkowy catkowity koszt kredytu w dniu sporzadzenia umowy wynosi 118.811,92 z} (§ 3 ust. 1 (...));

zabezpieczenie splaty kredytu stanowi m.in. hipoteka zwykla na spéldzielczym wlasnoéciowym prawie do lokalu
mieszkalnego nr (...) przy ul. (...) do kwoty 102.685,39 CHF (§ 4 ust. 2 (...)) oraz hipoteka kaucyjna na ww.
nieruchomoé$ci do kwoty 29.780 CHF (§ 4 ust. 6 (...));

catkowita wyplata kredytu nastgpi jednorazowo do dnia 20 czerwca 2008 r. (§ 6 (...));

splata kredytu nastepuje w annuitetowych ratach kapitalowo — odsetkowych, platnych w pigtym dniu kazdego
miesigca, poczawszy od 5 lipca 2008r. (§ 7ust. 3,516 (...));

kredytobiorca zostal poinformowany, ze ponosi ryzyko:

- zmiany kurséw waluty, polegajacego na wzro$cie wysokoSci zadluzenia z tytulu kredytu oraz wysokosci rat kredytu,
wyrazonych w walucie polskiej, przy wzroscie kursow waluty kredytu;

- stopy procentowej, polegajace na wzro$cie raty splaty przy wzroécie stawki referencyjnej (§ 11 ust. 2 (...));

kredytobiorca zostat poinformowany, ze w calym okresie kredytowania moze dokona¢ zmiany waluty kredytu (§
11 ust. 4 pkt1 (...))

Tabela kursow oznacza Tabele kurséw (...) S.A. obowiazujaca w chwili dokonywania przez (...) S.A. okre$lonych
w umowie przeliczen kursowych, dostepna w (...) SA oraz na stronie internetowej (...) SA (§ 1 pkt 14 CzeSci
Ogo6lnej Umowy - (...));

kredyt jest wyplacany:

w walucie wymienialnej — na finansowanie zobowigzan kredytobiorcy poza granicami Rzeczpospolitej Polskiej oraz
w przypadku zaciggniecia kredytu na splate kredytu walutowego (§ 4 ust. 1 pkt 1 (...));



w walucie — na finansowanie zobowigzan w Rzeczpospolitej Polskiej (§ 4 ust. 1 pkt 2 (...));

w przypadku wyplaty kredytu lub transzy w walucie polskiej, stosuje sie kurs kupna dla dewiz obowiazujacy w
(...) SA w dniu realizacji zlecenia platniczego, wedlug aktualnej Tabeli kurséw (§ 4 ust. 2 (...));

w przypadku wyplaty kredytu lub transzy w walucie wymienialnej innej niz waluta kredytu, stosuje sie kursy
kupna/sprzedazy dla dewiz obowigzujacy w (...) SA w dniu realizacji zlecenia platniczego, wedlug aktualnej Tabeli
kursow (§ 4 ust. 3 (...));

odsetki od kredytu sa pobierane w walucie kredytu wedlug zmiennej stopy procentowej, w stosunku rocznym,
ktoérej wysoko$c jest ustalana w dniu rozpoczynajacym pierwszy i kolejne trzymiesieczne okresy obowiazywania
stawki referencyjnej, jako suma stawki referencyjnej (LIBOR) i marzy (...) SA (§ 617 (...)); Dla celow ustalenia
stawki referencyjnej (...) postuguje sie stawka LIBOR lub (...) publikowana odpowiednio o godz. 11.00 (...)
lub 11.00 na stronie informacyjnej R., w drugim dniu poprzedzajacym dzien rozpoczynajacy pierwszy i kolejne
trzymiesieczne okresy obowigzywania stawki referencyjnej,

splata zadluzenia kredytobiorcy z tytulu kredytu i odsetek nastepuje w drodze potracenia przez (...) SA
wierzytelno$ci pienieznych z tytulu udzielonego kredytu z wierzytelno$ciami pienieznymi kredytobiorcy z
tytulu Srodkéw pienieznych zgromadzonych na rachunku (...), rachunku walutowym, rachunku technicznym
prowadzonych przez (...) SA (§ 21ust. 1 (...));

w przypadku dokonywania splat zadluzenia kredytobiorcy z:

+ (...) Srodki z rachunku beda pobierane w walucie polskiej w wysoko$ci stanowigcej rownowarto$¢ kwoty kredytu
lub raty splaty kredytu w walucie wymienialnej, w ktorej udzielony jest kredyt, przy zastosowaniu kursu sprzedazy
dla dewiz, obowigzujacego w (...) SA w dniu splaty raty kredytu, wedlug aktualnej Tabeli kurséw (§ 22 ust. 2
pkt1 (...);

« rachunku walutowego — $rodki z rachunku beda pobierane:
« w walucie kredytu w wysokoSci stanowiacej kwote kredytu lub rate splaty kredytu (§ 22 ust. 2 pkt 2a (...));

« wwalucie innej niz waluta kredytu, w wysoko$ci stanowigcej rownowarto$¢ kwoty kredytu lub raty splaty kredytu
w walucie wymienialnej, w ktorej udzielony jest kredyt, przy zastosowaniu kursé6w kupna/sprzedazy dla dewiz,
obowigzujacego w (...) SA w dniu splaty raty kredytu, wedtug aktualnej Tabeli kursow (§ 22 ust. 2 pkt 2b (...));

+ rachunku technicznego — Srodki z rachunku beda pobierane w walucie kredytu w wysokosci stanowiacej
kwote kredytu lub raty. Wplaty dokonywane na rachunek techniczny w walucie innej niz waluta kredytu beda
przeliczane na walute kredytu przy zastosowaniu kurséw kupna/sprzedazy dla walut, obowiazujacych w (...) SA
wedlug aktualnej Tabeli kurséw (§ 22 ust. 2 pkt 3 (...));

zmiana numeru rachunku, z ktérego pobierane beda Srodki pieniezne na splate kredytu, nie wymaga zmiany
umowy (§ 25 (...));

(...) SA moze wypowiedzie¢ umowe w czeéci dotyczacej warunkow splaty w przypadku:

» niedokonania przez kredytobiorce splaty dwoch kolejnych rat kredytu w terminach okre$lonych przez (...) SAw
wyslanych do kredytobiorcy i poreczycieli dwoch kolejnych przypomnieniach;

« naruszenia przez kredytobiorce postanowieni umowy;

« wykorzystania kredytu niezgodnie z celem wskazanym w umowie;



« utraty lub przewidywanej wedlug oceny (...) SA, utraty zdolnosci kredytobiorcy do splaty kredytu, zwiekszenia
zadluzenia z tytulu wzrostu kurséw waluty kredytu lub zmniejszenia sie warto$ci zabezpieczenia, (...) SA moze
wypowiedzie¢ umowe w czesci dotyczgcej warunkow splaty lub domagac sie ustanowienia przez kredytobiorce
dodatkowego zabezpieczenia splaty kredytu (§ 40 (...)).

Dowdd: Umowa kredytu mieszkaniowego WEASNY KAT hipoteczny nr 203- (...) z dnia 23.05.2008r., k. 34-49;

Wedtug procedury produktowej ,Kredyt mieszkaniowy Wlasny K. hipoteczny”, obowiazujacej w Banku w dniu
zawarcia umowy kredytu z powodami, podczas prezentacji oferty kredytu pracownik Banku powinien m.in.:

zaprezentowaé klientowi w pierwszej kolejnosci oferte kredytow udzielanych w walucie polskiej;

jezeli klient odrzuci oferte kredytow udzielanych w walucie polskiej, przedstawi¢ mu oferte kredytéw udzielanych
w walucie wymienialnej;

w przypadku odrzucenia przez klienta oferty kredytu w walucie polskiej odebra¢ od niego o$wiadczenie o tresci:
przedstawiajac oferte kredytow w walucie wymienialnej poinformowa¢é klienta :
1) o wystapieniu ryzyka walutowego i ryzyka stopy procentowej,

2) o tym, ze bank w rozliczeniach miedzy klientami a bankiem stosuje kursy walut obcych zamieszczone w Tabeli
banku.

3) ze w przypadku wyplaty kredytu w walucie polskiej kredyt jest wyplacany po kursie kupna dla dewiz,
4) ze w przypadku splaty kredytu w walucie polskiej kredyt jest splacany po kursie sprzedazy dla dewiz,

5) ze w przypadku wzrostu kursé6w walut podwyzszeniu ulega rata splaty i kwota zadluzenia, wyrazona w walucie
polskiej;

Dowdd: decyzja z dnia 7.04.2008r. Dyrektora zarzadzajacego kierujacego Pionem Finansowania (...) w sprawie
wprowadzenia procedury produktowej ,, Kredyt mieszkaniowy WLASNY KAT hipoteczny”, k. 224-230.

W broszurze informacyjnej pt. ,Informacje o ryzyku kursowym i ryzyku stopy procentowej dla kredytobiorcow
zaciagajacych kredyty hipoteczne” opracowanej przez Bank wedlug zalecen (...) Komisji Nadzoru Bankowego
wskazano m.in., ze:

w przypadku kredytéw oprocentowanych wedlug zmiennej stopy procentowej wystepuje ryzyko stopy
procentowej, a w przypadku kredytow udzielonych w walucie innej niz waluta, w ktorej kredytobiorca osiaga
docho6d wystepuje ryzyko walutowe (kursowe);

konsekwencja wyplaty kwoty kredytu w PLN ustalonej po przeliczeniu kwoty kredytu w (...) wedtug kursu kupna
dewiz przy jednoczesnej splacie kwot rat kredytu w PLN przeliczanych na kwoty w (...) wedlug kursu kupna dewiz
jest powstanie dla kredytobiorcy dodatkowego kosztu kredytu w przypadku, gdy kurs kupna obowigzujacy w dniu
wyplaty kredytu jest nizszy od kurséw sprzedazy obowiazujacych w dniu splaty kredytu;

w przypadku kredytow oprocentowanych wedlug zmiennej stopy procentowej odsetkowa cze$¢ raty moze sie
zmienia¢ w zalezno$ci od aktualnej wysoko$ci stopy procentowej;

w przypadku kredytéw walutowych, dla ktorych miesieczna rata kredytu zawsze jest wyrazana w walucie, kwota
zlotych niezbednych do splaty miesiecznej raty kredytu (zaréwno czeSci kapitalowej, jak i czeSci odsetkowej)
bedzie sie waha¢ w zaleznoéci od aktualnej wysokoéci kursu waluty, w ktdrej udzielony zostal kredyt;



zmiany kursu walutowego powoduje zmiane kapitatu kredytu wyrazonego w zlotych, co ma szczego6lne znaczenie
w sytuacji, gdy kredytobiorca chcialby dokona¢ weze$niejszej splaty kredytu lub zmiany waluty kredytu na zlote;

zmiany kursu walutowego oraz stopy procentowej moga spowodowaé, ze poczatkowo tanszy kredyt walutowy
moze staé sie znacznie drozszy w obstudze niz kredyt zlotowy; z drugiej jest mozliwa sytuacja, ze bedzie on tanszy
od kredytu zlotowego, ale nie sposob tego z gory przewidziec;

zaciagajac kredyt walutowy warto przekalkulowaé¢ dla wlasnego bezpieczenstwa czy dochody pozwola na
obstuzenie kredytu takze wtedy, gdy wysoko$é raty wzroslaby do poziomu analogicznego jak przy kredytach
zlotowych;

przy podejmowaniu decyzji dotyczacej waluty kredytu oraz rodzaju oprocentowania (stalego lub zmiennego)
szczegblnie przy dlugoterminowym kredycie hipotecznym, trzeba bra¢ pod uwage dlugoterminowy trend na
rynku, a nie krétkotrwale wahania stopy procentowej czy kursu walutowego.

W broszurze zawarto rowniez wykresy przedstawiajace:

kursy EUR i (...) wyrazone w PLN w okresie styczen 2000 r. — lipiec 2007 r., obrazujace wahania kursu (...)
wzgledem PLN

wysoko$é stop procentowych (...) 3M, WIBOR 3M, (...) 3M, LIBOR USD 3M w okresie styczen 2002 r. — lipiec
2007T.

Przedstawiono takze symulacje modelowe obrazujace wplyw zmiany oprocentowania kredytu i kursu waluty, w ktorej
kredyt zostal udzielony na wysoko$¢ miesiecznych rat kapitalowo — odsetkowych. Symulacja wysokosci raty kredytu
dla kredytu w kwocie 150.000 zl lub réwnowartos$ci tej kwoty w (...), splacanego w ratach réwnych przez okres
20 lat zakladata kurs PLN/ (...) w granicach od 1 CHF = 2,5 PLN do 1 CHF = 2,7656 PLN oraz oprocentowanie
kredytu w granicach od 4% do 8%, co przekladalo sie na wahania wysokosci rat od 910 zt (przy zalozeniu kursu 2,5
i oprocentowania 4%) do 1.390 zl (przy zalozeniu kursu 2, (...) i oprocentowania 8%). Dodatkowo wskazano, ze w
przypadku zmiany waluty kredytu z (...) na PLN przy obowiazujacym w momencie zmiany kursie 1 CHF = 3 PLN
nastapi wzrost kapitatu 0 20%, czyli do kwoty 180.000 zl i przy oprocentowaniu w wysokosci 6% rata kredytu wyniesie
ok. 1.290 zl.

Dowod: broszura ,Informacje o ryzyku kursowym i ryzyku stopy procentowej dla kredytobiorcow zaciggajacych
kredyty hipoteczne” wg. Rekomendacji S, k. 222-223.

W dniu 28 maja 2008r. powodowie zlozyli dyspozycje wyplaty kredytu w kwocie 102.685,39 CHF.
Dowdd: dyspozycja z dnia 28.05.2008r., k. 248.

Kredyt zostal wyplacony powodom w walucie zloty polski, tj. 170.000,01 zl (réwnowarto$é 82.914,70 CHF)
przeliczenie po kursie ~2.0503 CHF i 40.535,85 zt (rownowarto$¢ 19.770,609 CHF) ~2. (...). Lacznie wyplacono
210.535,85 zh.

Dowod: potwierdzenia przelewu, k. 249-250.

Powodowie po zawarciu umowy otrzymywali harmonogram splat rat kredytu w walucie (...). W trakcie splacania rat
otrzymywali zawiadomienia z banku z harmonogramem splat poszczegdlnych rat kredytu wyrazonych w walucie (...).
Saldo zadluzenia réwniez byto wyrazone w walucie (...).

Dowdd: wydruk pozwanej z dnia 6.06.2008r., k. 497-503, zawiadomienia (...) S.A. o wysokoSci rat, k. 512-528,
532-536, 728-740.



W dniu 28 maja 2008r. powodowie zakupili od H. B. spbldzielcze wlasnoSciowe prawo do lokalu mieszkalnego nr (...)
potozonego w K. przy ul. (...).

Dowdd: umowa sprzedazy z dnia 28.05.2008r., k. 245-247.

Powodowie chcieli uzyskaé kredyt mieszkaniowy. Powodom przedstawiono dwie oferty kredytu w walucie (...) i
w walucie PLN. Otrzymali dokumenty potrzebne do uzyskania kredytu, a nastepnie zlozyli wniosek, ktéry zostal
rozpatrzony pozytywnie. Przy kredycie zlotowym trzeba byto mie¢ wieksza zdolnosé kredytowa niz przy walutowym.

Kredyt mogl by¢ sptacany z rachunku osobistego albo walutowego. Zalozenie rachunek walutowego w banku wigzalo
sie z oplatami, natomiast rachunek techniczny walutowy byl bezplatny i stuzyl tylko splacie kredytu. Przy splacie
poprzez te rachunki nie bylo dodatkowych obcigzen dla klientéw. Z reguly kredyty byly przeliczane na zlotowki chyba,
ze klient zdecydowat sie, ze bedzie splacal raty w walucie (...), wtedy zakladano mu rachunek walutowy lub techniczny,
odbywalo sie to na wniosek klientow. Kredytobiorca sam wybieral rodzaj waluty do splaty kredytu.

Na dzien wyplaty powodom kwoty kredytu kurs waluty byl wyzszy wiec po przewalutowaniu kwoty kredytu z (...)
na PLN Kklienci dostali wieksza kwote kredytu niz zawnioskowana. Powodowie nie zwracali tej nadwyzki, ktoéra
dostali przy wyplacie kredytu. Pracownicy banku nie otrzymywali innej prowizji za udzielenie kredytu zlotowego
i w innej walucie. Rejestracja wniosku byla w systemie i w dniu rejestracji klient wiedziat ile frankéw dostanie.
Z klientami omawiano ryzyko kursowe, przedstawiano im broszure; Informacja o ryzyku kursowym. Pracownicy
pomagali klientom wypelnié¢ wniosek. Do wyplaty wiazaca kwota ustalona we frankach, ale wyplaty dokonywano w
PLN. Jesli klient chcial mogt otrzymac¢ wzoér umowy kredytu do domu.

Dowod: zeznania $wiadka A. S. (1)- protokél z dnia 27.03.2019r., k. 387-390.

Powodowie chcieli zaciagna¢ kredyt na zakup mieszkania w K.. Powodom przedstawiono dwie oferty kredytu
w walucie (...) i w walucie PLN. Pracownik banku poinformowal kredytobiorcéw, ze korzystniejszy dla nich
bedzie kredyt w (...) z uwagi na to, iz rata kredytu bedzie nizsza. Powodéw poinformowano o ryzyku kursowym
przedstawiajac im symulacje wzrostu rat kredytu na skutek wzrostu kursu (...). Pracownik banku informowal
powoddw, ze nawet przy kursie 3 zt za 1 CHF kredyt bedzie dla nich korzystny z uwagi na nizsze oprocentowanie.
Nie przedstawiono symulacji wzrostu do obecnego. Harmonogram splaty rat kredytu dotyczy} rat w walucie (...).
Powodowie zostali poinformowani, ze kredyt mozna splacaé¢ bezposrednio w walucie (...). Bank zalozyl powodom
w tym celu rachunek techniczny. Powodom przed podpisaniem umowy kredytu wreczono broszure informacyjna
dotyczaca ryzyka kursowego i ryzyka stdp procentowych. Kredytobiorcy przed zawarciem umowy nie czytali jej
postanowien, a sama procedura zawarcia umowy kredytu polegala na przedstawieniu im gotowej umowy do podpisu.
Powodowie chcieli aby wyplata kredytu byta w walucie zloty polski, gdyz za Srodki z kredytu kupowali mieszkanie na
rynku wtérnym. Powodom wyplacono $rodki w walucie zloty polski. Umowa nie byta negocjowana miedzy stronami,
powodowie nie mieli warunkow ktore chcieli negocjowaé. Produkt ten byl przedstawiany powodowi i pozostalym
kredytobiorcom jako bardzo korzystny i bezpieczny, a waluta (...) jako stabilna. Bank nie wytlumaczyl rowniez, w
jaki sposob ustala kursy walut w tworzonych przez siebie tabelach kursowych. Powodka zostala poinformowana, ze
przy wyplacie w zlotowkach kredyt zostanie przeliczony wedtug tabeli z banku. Zwracajac sie do tej placowki banku,
powddka uznawala ja za wiarygodna.

Dowod: zeznania powodki A. M. - protokoél z dnia 27.03.2019r., k. 387-390; zeznania powoda L. K.- protokét z dnia
27.03.2019r., k. 387-390.

Powodowie splacali raty kredytu bezposrednio w walucie (...). W okresie od dnia 5 lipca 2008r. do 24 maja 2018r.
splacili tytulem rat kredytu na rzecz pozwanej kwote 16.649,11 CHF (odsetki) oraz kwote 45.872,68 CHF (kapital)

Dowdd: zadwiadczenie (...) S.A. z dnia 25.05.2018r., k. 58-60,



Przyjmujac, ze kredyt zostalby rozliczony w PLN wedtug stopy LIBOR w okresie od uruchomienia kredytu do dnia 20
lipca 2018r. powodowie zobowiazani byliby do splat wymagalnych rat w lacznej kwocie 132.350,74 zk.

Dowdd: opinia bieglego sadowego z 16.03.2021r., k. 607-612.
Na mocy decyzji Urzedu Stanu Cywilnego w D. powodka A. M. zmienila nazwisko z K. na M..
Dowdd: decyzja USC o zmianie nazwiska z dnia 5.04.2016r., k. 100.

Powyzszy stan faktyczny Sad ustalil na podstawie dokumentéw zgromadzonych w aktach sprawy, ktorych
autentyczno$¢ i wiarygodno$¢ nie budzila watpliwo$ci Sadu i nie byla przedmiotem zarzutéw stron.

Sad opart sie rowniez w przewazajacej cze$ci na zeznaniach powodow, ktére pozwolily na ustalenie okolicznos$ci
zwigzanych z samym procesem zawierania umowy kredytu oraz informacji, jakie zostaly wtedy przekazane powodom
przez pracownikow Banku. Sad nie dat wiary twierdzeniom powodoéw, iz pracownicy banku twierdzili, iz kurs franka
nie wzroénie akurat do 2,50 zl, zreszta pow6d sam wskazal, iz méwiono mu, iz przy kursie franka w wysokosci 3 zt i
tak bedzie kredyt oplacalny. Akurat to twierdzenie jest oparte na prawdzie, gdyz niskie oprocentowanie w polaczeniu
z tym takim wzrostem kursu powodowalo, iz kredyt ten ciagle byl konkurencyjny do kredytu zlotowego. Na podstawie
zeznan powodow Sad ustalil okoliczno$ci zawarcia umowy kredytu, jak rowniez tre$é informacji przekazanych przez
przedstawiciela banku. Sad uwzglednil okolicznosé poinformowania powoddéw o ryzyku kursowym i w tym kontekscie
tez ocenil wiarygodno$é zeznan powodoéw. Nalezy wskazaé, ze powodowie niewatpliwie mieli §wiadomo$¢ tego, ze
kursy waluty ulegaja zmianie i w zwigzku z tym zmianie ulega wysoko$¢ zobowigzania. Jest to tak obecnie jak i byla w
czasie podpisywania umowy kredytu - wiedza powszechna. Ponadto jak wynika z zeznan powodéw, pracownik banku,
odnoszac sie do kwestii ryzyka kursowego, przedstawiat im symulacje rat kredytu przy wahaniach kurséw i nalezy
uznaé, ze bylo to elementem rozmowy o ryzyku kursowym.

Sad uznal réwniez za wiarygodne zeznania $wiadka A. S. (2) w cze$ci odnoszacej sie do przedstawienia powodom
dwoch ofert, tj. kredytu zlotowego i walutowego, gdyz zeznania te byl spojne z zeznaniami powodéw. Ponadto Sad dat
wiare zeznaniom tego $wiadka na okoliczno$é mozliwosci wyboru przez powodow zasad splaty kredytu, tj. mozliwoSci
splaty kredytu po przeliczeniu na PLN badz bezpoérednio w walucie (...), gdyz zeznania te byly zgodne z dokumentacja
kredytowa. Nalezy wskazaé, iz akurat w niniejszej sprawie strony i §wiadkowie pochodza z mniejszej miejscowosci ,
latwiej jest zapamietac klientéw i biorac pod uwage warunki umowy; mozliwo$¢ splaty w (...) od poczatku zawarcia
umowy, marze, bezplatny rachunek techniczny, zamiarem stron bylo ustalanie rozsadnych warunkéw zawieranej
umowy .

Sad zwazyl co nastepuje.
Powodztwo podlegalo oddaleniu w caloSci zar6wno co do roszcezenia gtéwnego jak i roszczen ewentualnych.

W ocenie Sadu nie ma podstaw, aby uzna¢ za niewazna umowe kredytu nr 203- (...), zawarta przez powodow ze
strong pozwang - czy to ze wzgledu na sprzecznoéé umowy z natura stosunku zobowigzaniowego (art. 353" k.c.) czy
tez z przepisami ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. Prawo bankowe, badZ z uwagi na wystepowanie w niej klauzul
abuzywnych w rozumieniu art. 385" § 1k.c. Zdaniem Sadu brak jest takze podstaw do przeksztalcenia umowy kredytu
denominowanego w kredyt zlotowy z oprocentowaniem LIBOR czy tez uniewaznienia umowy w oparciu o przepisy o
przeciwdzialaniu nieuczciwej konkurencji.

. . o) . . 1 . .
1. Zarzut niewaznos$ci umowy z uwagi na naruszenie art. 353 k.c. i naruszenie art. 69 ust. 1 ustawy
— Prawo bankowe.



Zgodnie z art. 58 § 1 k.c., czynno$¢é prawna sprzeczna z ustawa albo majaca na celu obejscie ustawy jest niewazna, chyba
ze wlaSciwy przepis przewiduje inny skutek, w szczeg6lnoéci ten, iz na miejsce niewaznych postanowien czynnoéci
prawnej wchodza odpowiednie przepisy ustawy.

Analizujac podniesiony przez powoddéw zarzut niewaznoéci umowy kredytu z uwagi na jej sprzeczno$c¢ z przepisami
art. 69 ust. 11 2 ustawy Prawo bankowe w brzmieniu obowigzujacym na dzien zawarcia umowy kredytu nalezy w
pierwszej kolejnoéci przytoczy¢ powolane przez powod6w przepisy.

Zgodnie z art. 69 ust. 1 p.b. przez umowe kredytu bank zobowigzuje sie oddaé¢ do dyspozycji kredytobiorcy na czas
oznaczony w umowie kwote $rodkow pienieznych z przeznaczeniem na ustalony cel, a kredytobiorca zobowigzuje
sie do korzystania z niej na warunkach okre§lonych w umowie, zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu wraz z
odsetkami w oznaczonych terminach splaty oraz zaplaty prowizji od udzielonego kredytu. Stosownie za$ do art.
69 ust. 2 ustawy Prawo bankowe, umowa kredytu powinna by¢ zawarta na pi$émie i okre§la¢ w szczegdlnosci: 1)
strony umowy, 2) kwote i walute kredytu, 3) cel, na ktory kredyt zostal udzielony, 4) zasady i termin splaty kredytu,
5) wysoko$¢ oprocentowania kredytu i warunki jego zmiany, 6) sposob zabezpieczenia splaty kredytu, 7) zakres
uprawnien banku zwigzanych z kontrolg wykorzystania i splaty kredytu, 8) terminy i sposéb postawienia do dyspozycji
kredytobiorcy §rodkéw pienieznych, 9) wysoko$¢ prowizji, jezeli umowa ja przewiduje, 10) warunki dokonywania
zmian i rozwigzania umowy. Powodowie uwazaja, ze zawarta przez nich umowa kredytu jest sprzeczna z cytowanym
wyzej przepisem z uwagi na dowolno$¢ banku w okresleniu §wiadczenia powodéw, w tym kwoty kredytu. W zwiazku
z tym umowa ich zdaniem jest niewazna poniewaz kwota kredytu jest nieokre$lona.

Kolejno nalezy wskaza¢, ze w okresie, kiedy pomiedzy stronami doszlo do zawarcia spornej umowy kredytu, na rynku
bankowym funkcjonowalo kilka typéw uméw kredytéw hipotecznych:

+ Kredyty zlotowkowe - w ktorych kwota kredytu byla okreslana w walucie zloty polski, a wyplata kredytu i splata
rat nastepowala rowniez w walucie zloty polski.

« Kredyty walutowe — w ktorych kwota kredytu byla okreSlana w walucie obcej, a wyplata kredytu i splata rat
nastepowala réwniez w walucie obce;j.

+ Kredyty denominowane do waluty obcej — w ktorych kwota kredytu byla okre$lana w walucie obcej, wyplata
kredytu nastepowala w walucie zloty polski po przeliczeniu z waluty obcej na walute zloty polski wedlug
wskazanego w umowie kursu waluty, raty kredytu byly okre§lone w walucie obcej, a ich splata nastepowala w
walucie zloty polski po przeliczeniu z waluty zloty polski na walute obca wedlug kursu waluty okresSlonego w
umowie.

+ Kredyty indeksowane do waluty obcej — w ktérych kwota kredytu byta okreslona w walucie zloty polski i wyplata
kredytu nastepowata w walucie zloty polski. Nastepnie dochodzilo do przeliczenia kwoty kredytu w walucie zloty
polski na kwote w walucie obcej wedlug kursu waluty wskazanego w umowie. Tak ustalona kwota w walucie obcej
stanowila podstawe do okreslenia rat kredytu w walucie obcej, ktére nastepnie sptacane byly w walucie zloty
polski po przeliczeniu z waluty zloty polski na walute obca wedlug kursu waluty wskazanego w umowie.

Powodowie uwazaja, ze zawarta przez strony umowa kredytu jest sprzeczna z art. 69 ust. 1i 2 ustawy Prawo bankowe,
poniewaz na podstawie zapisbw umowy nie sposoéb bylo okresli¢ kwoty kredytu. Powoluja sie przy tym na fakt, ze
wyplata kredytu nastgpi¢ miala w walucie zloty polski, a z uwagi na brak okreslenia w umowie sposobu ustalania
przez Bank kursu waluty (...) shuzacego do przeliczenia kwoty kredytu wyrazonej w walucie (...) na kwote wyrazona
w walucie zloty polski, nie mozna bylo stwierdzi¢, jaka kwota w zlotych polskich zostanie powodom wyplacona.
Argumentacja powodow wskazuje, ze uznaja oni umowe kredytu za umowe kredytu denominowanego do waluty obcej,
a jako kwote kredytu w rozumieniu art. 69 ust. 11i 2 ustawy Prawo bankowe postrzegaja wyplacona im kwote w ztotych
polskich.



W ocenie Sgdu zawarta przez strony umowe kredytu nalezy zakwalifikowaé jako umowe kredytu denominowanego
zblizong do kredytu walutowego. Do takiego wniosku prowadzi przede wszystkim analiza treSci umowy kredytu.
Kwota kredytu wpisana w § 2 ust. 1 umowy (...) zostala wyrazona w walucie (...). Istniala tez mozliwos$¢ wyplaty
kredytu bezposrednio w walucie (...) (§ 4 ust. 1 pkt 1 umowy (...)). Z § 21 ust. 1 umowy (...) wynika, ze kredyt moze by¢
splacany z rachunku prowadzonego w walucie (...). Na zabezpieczenie splaty kredytu ustanowione zostaly hipoteki
opiewajace na kwoty wyrazone w walucie (...) (§ 4 umowy (...)). Harmonogram splaty rat kredytu réwniez odnosil sie
wprost do kwot wyrazonych w walucie (...), co tez potwierdzaja zawiadomienia o wysokoSci naleznych rat wysylane
przez bank powodom. Ponadto powodowie mieli mozliwo$¢ wyboru zasad splaty rat kredytu, co tez uczynili poniewaz
we wniosku kredytowym wskazali opcje splaty kredytu poprzez potracenie z rachunku technicznego i walutowego.

Z przytoczonych wyzej zapisow umowy i dokumentéw banku wynika, ze byta mozliwosé wyplaty kredytu i splaty rat
kredytu bezposrednio w walucie (...) bez stosowania klauzul przeliczeniowych. Splata rat kredytu w walucie innej
niz waluta (...) byla rozwigzaniem opcjonalnym, zaleznym od dzialan i decyzji podjetych przez kredytobiorce. To
kredytobiorca mogt zdecydowaé o zlozeniu dyspozycji splaty kredytu w walucie innej niz waluta kredytu, z czego
powodowie skorzystali.

Dodatkowo nalezy réwniez zwrdci¢é uwage na okolicznoéci zawarcia spornej umowy. Powodowie we wniosku
kredytowym jako walute kredytu wskazali (...), a jako rachunek do splaty kredytu podali we wniosku kredytowym
rachunek walutowy. Powyzsze zachowania powodéw wskazuja, ze mieli oni §wiadomos$é, ze kwota kredytu jest
wyrazona w walucie (...), a jego splata co do zasady roéwniez powinna nastepowa¢ w walucie (...). Natomiast
wyplata powodom kwoty kredytu w walucie zloty polski wynikala z faktu przeznaczenia przez nich kwoty kredytu na
finansowanie zobowigzan w kraju. Powodowie mieli jednak opcje otrzymania kredytu w walucie (...) w przypadku
gdyby finansowali zobowigzania za granica. Z racji, ze chcieli oni otrzyma¢ kredyt na nabycie lokalu w Polsce
wyplacono im kwote kredytu na rachunek prowadzony w walucie ztoty polski. Zatem wyplata powodom kwoty kredytu
w walucie zloty polski wynikala z wybranego przez powoddéw celu na ktéry mialy by¢ przeznaczone Srodki z kredytu.

W orzecznictwie wskazuje sie, ze okre$lony przez strony w umowie sposéb oddania kwoty kredytu do dyspozycji
kredytobiorcow poprzez dokonanie jej przelewu w zlotdwkach na rachunek beneficjenta, odnosi sie do sposobu
wykonania zobowigzania banku. Uzgodnienie przez strony, ze kredyt zostanie wyplacony wskazanym przez
kredytobiorcow beneficjentom w innej walucie niz waluta kredytu nie pozostaje w sprzeczno$ci z naturg
(wlasciwos$cig) zobowiazania, ktorego zrodlem jest umowa kredytu, nie narusza rowniez prawa ani zasad wspotzycia

spolecznego (art. 353" k.c.). Nalezy bowiem odrézni¢ przedmiotowo istotne postanowienia umowy (essentialia
negotii), do ktérych nalezy wskazanie kwoty kredytu od sposobu wykonania przez bank zobowigzania polegajacego
na oddaniu do dyspozycji kredytobiorcy oznaczonej sumy Srodkéw pienieznych. Ten ostatni polegajacy na dokonaniu
przez bank stosownych czynnosci faktycznych nalezy do sfery wykonania umowy. Umowa kredytu dochodzi do
skutku przez zlozenie zgodnych o$wiadczen woli przez strony, bank zobowigzuje sie do oddania okre$lonej sumy
do dyspozycji kredytobiorcy, natomiast ten ostatni do jej zwrotu. Jezeli zatem bank zobowiazal sie do oddania do
dyspozycji kredytobiorcy oznaczonej sumy w (...), to nie mozna przyjmowac, ze kwota kredytu nie zostata okreslona,
bo w dacie zawierania umowy kurs kupna (...) nie byl znany, jezeli strony uzgodnily, ze wyplata kwoty kredytu i jego
rozliczenie nastgpi w innej walucie niz waluta kredytu (por wyrok SA w Warszawie z dnia 13.03.2019r., sygn. akt I ACa
681/18). T.. Sad podziela przytoczone poglady, uznajac, ze okreslony przez strony w umowie sposéb oddania kwoty
kredytu do dyspozycji kredytobiorcow poprzez dokonanie jej przelewu w zlotdwkach na rachunek powodéw, odnosi
sie do sposobu wykonania zobowiazania banku.

Z uwagi na powyzsze nie sposob podzieli¢ twierdzen powodoéw o niewaznoSci umowy z uwagi na sprzeczno$é z
przepisami powszechnie obowiazujacego prawa, a dokladniej art. 69 ust. 11 2 ustawy Prawo bankowe. W ocenie Sadu
umowa kredytu zawarta przez strony zawierala wszystkie konieczne elementy okres§lone w art. 69 ust. 1 ustawy —
Prawo bankowe. Kredyt zaciagniety przez powodéw byl kredytem zblizonym do kredytu walutowego z kwota wyrazona
w walucie (...) jednoznacznie okre§long w § 2 ust. 1 umowy (...), a wyplata kwoty kredytu w walucie zloty polski nie



moze by¢ postrzegana jako zmiana kwoty kredytu na kwote w walucie zloty polski, lecz jedynie jako wybor powodow
co do sposobu realizacji umowy przez Bank determinowany celem na jaki mieli przeznaczy¢ $rodki z kredytu.

W takim ujeciu kwestia, czy przelicznik przyjety przez Bank przy przeliczaniu kwoty kredytu z waluty (...) na walute
zloty polski byt okre§lony w taki sposob, zeby powodowie byli w stanie samodzielnie ustali¢ ten przelicznik i tym
samym wysoko$¢ wyplaconej im kwoty w zlotych polskich, nie ma znaczenia dla stwierdzenia, czy kwota kredytu
zostala w umowie okre$lona. Zgodnie z umowa kwotg kredytu nie jest bowiem wyplacona powodom w zlotych
polskich, lecz wskazana w § 2 ust. 1 (...) umowy kwota 102.685,39 CHF.

Nalezy roéwniez zaznaczy¢, ze zastosowanie w umowie mechanizmu waloryzacji kwoty kredytu wyrazonej w (...) do
waluty PLN w dacie zawierania umowy bylo mozliwe na gruncie zasady swobody uméw wyrazonej w art. 353" k.c. i

o . .o . .o 1 . , . .
zastosowania instytucji umownej waloryzacji z art. 358" § 2 k.c., zgodnie z ktéorym strony moga zastrzec w umowie, ze
wysoko$¢ §wiadczenia pienieznego zostanie ustalona wedlug innego niz pienigdz miernika wartosci.

Podkreslenia wymaga przy tym, ze ustawodawca juz po zawarciu przez strony spornej umowy kredytu wprowadzit
do ustawy Prawo bankowe przepisy odnoszace sie do kredytow indeksowanych do waluty obcej i kredytow
denominowany w walucie obcej. Ustawg z dnia 29 lipca 2011 r. o zmianie ustawy - Prawo bankowe oraz niektérych
innych ustaw, ktéra weszla w zycie w dniu 26 sierpnia 2011 r., do art. 69 ustawy dodano:

ust. 2 pkt. 4a, zgodnie z ktérym umowa o kredyt denominowany lub indeksowany do waluty innej niz waluta
polska powinna okresla¢ w szczegblnosci szczegdlowe zasady okre$lania sposobow i terminéw ustalania kursu
wymiany walut, na podstawie ktorego w szczegdlnoSci wyliczana jest kwota kredytu, jego transz i rat kapitalowo-
odsetkowych oraz zasad przeliczania na walute wyplaty albo splaty kredytu;

ust. 3, zgodnie z ktérym w przypadku umowy o kredyt denominowany lub indeksowany do waluty innej niz waluta
polska, kredytobiorca moze dokonywac splaty rat kapitalowo-odsetkowych oraz dokonaé przedterminowe;j splaty
pelnej lub czeSciowej kwoty kredytu bezpos$rednio w tej walucie; w tym przypadku w umowie o kredyt okreéla
sie takze zasady otwarcia i prowadzenia rachunku stuzacego do gromadzenia §rodkéw przeznaczonych na splate
kredytu oraz zasady dokonywania splaty za posrednictwem tego rachunku.

Powolujac sie na zalozenie racjonalno$ci ustawodawcy nalezy stwierdzié, ze nie wprowadzalby on do porzadku
prawnego zasad regulujacych warunku uméw, ktore ze wzgledu na swojg konstrukcje bylyby niewazne z mocy samego
prawa.

Podsumowujac zdaniem Sadu umowa kredytu denominowanego do waluty obcej zawarta miedzy stronami jest zgodna

zart. 69 p.b. i natura stosunku zobowigzaniowego. Zgodnie z art. 353" k.c. wynika, zZe strony zawierajace umowe moga
ulozy¢ stosunek prawny wedlug swego uznania, byleby jego tresé lub cel nie sprzeciwialy sie wlasciwosci (naturze)
stosunku, ustawie ani zasadom wspoétzycia spolecznego. Sam mechanizm denominacji, a takze zwigzana z nim zasada
oprocentowania, nie jest sprzeczna z natura stosunku zobowiazaniowego. Gdyby bylo inaczej, kredyty denominowane
nie zostalyby wskazane w przepisach jako jeden z rodzajow uméw kredytowych.

2. Zarzut niewaznosci umowy z uwagi na zastosowanie w niej niedozwolonych klauzul umownych

—art. 385" k.c.

Zgodnie z art. 385" § 1k.c., postanowienia umowy zawieranej z konsumentem nieuzgodnione indywidualnie nie wigza
g0, jezeli ksztaltujg jego prawa i obowigzki w sposo6b sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac jego interesy
(niedozwolone postanowienia umowne); nie dotyczy to postanowien okreslajacych gléwne §wiadczenia stron, w tym
cene lub wynagrodzenie, jezeli zostaly sformulowane w sposéb jednoznaczny. Jezeli postanowienie umowy zgodnie

z § 1 nie wigze konsumenta, strony sa zwigzane umowa w pozostalym zakresie (art. 385" § 2 k.c.). Nieuzgodnione

indywidualnie sa te postanowienia umowy, na ktérych tre$¢ konsument nie mial rzeczywistego wplywu. W
szczegoblnosci odnosi sie to do postanowien umowy przejetych z wzorca umowy zaproponowanego konsumentowi



przez kontrahenta (art. 385" § 3 k.c.). Cigzar dowodu, Ze postanowienie zostalo uzgodnione indywidualnie, spoczywa

na tym, kto sie na to powoluje (art. 385" § 4 k.c.). Oceny zgodnoéci postanowienia umowy z dobrymi obyczajami
dokonuje sie wedlug stanu z chwili zawarcia umowy, biorac pod uwage jej tre$¢, okolicznosci zawarcia oraz
uwzgledniajgc umowy pozostajace w zwigzku z umowa obejmujaca postanowienie bedace przedmiotem oceny (art.

385” k.c.). Przytoczone przepisy zostaly wprowadzone do Kodeksu cywilnego jako implementacja Dyrektywy Rady
93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich.

Zarzut abuzywno$ci zapiséw umowy w rozumieniu art. 385" § 1k.c. powodowie odnosz3 sie do postanowien zawartych
wgaust.1 (...);§11ust. 2 (...);84ust.1pkt2ig (...);§22ust. 112 (...).

Powyzsze postanowienia jako zawarte we wzorcu umowy stosowanym w Banku z pewno$cig nie byly indywidualnie
negocjowane z powodami. Kwestionowane postanowienia umowy zostaly przejete ze stosowanego u strony pozwanej
wzoru umowy. Co wiecej, z zeznan powodow nie wynika, aby mogli oni negocjowaé postanowienia umowy dotyczace
mechanizmu waloryzacji kredytu do waluty obcej i sposobu przeliczania rat.

Powodowie zawarli umowe kredytu w celu zakupu lokalu mieszkalnego. Zatem powodowie zawarli kwestionowang
umowe jako konsumenci.

Nastepnie nalezy ustali¢, czy kwestionowane zapisy umowy dotycza gtéwnych $wiadczen stron. Sad Najwyzszy w
wyroku z dnia 8 listopada 2012 wydanym w sprawie prowadzonej pod sygn. akt I CSK 49/12 (OSNC 2013/6/76)
wyrazil poglad, Ze: ,Zasieg pojecia gléwnych $wiadczen stron, ktérym ustawodawca postuzyl sie w art. 385" §
1 k.c., moze budzi¢ kontrowersje, tym bardziej ze nie ma tu przesadzajacego znaczenia to, czy wspomniane
Swiadczenia naleza do essentialiae negotii. Z tej przyczyny zasieg odno$nego pojecia musi by¢ zawsze ustalany in
casu, z uwzglednieniem wszystkich postanowien oraz celu zawieranej umowy”. Powyzszy poglad jest zbiezny za
stanowiskiem Trybunatu Sprawiedliwos$ci Unii Europejskiej - wedlug (...) ocena czy dany warunek dotyczy gtownego
$wiadczenia umowy powinna zosta¢ dokonana obiektywnie i na gruncie konkretnej umowy na plaszczyznie prawnej
i ekonomicznej, z uwzglednieniem struktury umowy (por. wyrok Trybunatu Sprawiedliwoéci Unii Europejskiej z 30
kwietnia 2014 r. w sprawie K., sygn. C-26/13, (...)-282). T.. Sad w pelni podziela przytoczone wyzej stanowiska
Sadu Najwyzszego i Trybunalu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej, przychylajac sie do twierdzenia, ze zakres pojecia
~postanowienia okre$lajace gléwne $wiadczenia stron” z art. 385' § 1 k.c. nie jest zbiezny z zakresem pojecia
wessentialiae negotii umowy” i na gruncie konkretnej umowy mozliwe jest uznanie postanowien niebedacych jej
essentialiae negotii za ,postanowienia okreslajace gtowne §wiadczenia stron”.

Zadaniem Sadu wskazane ww. postanowienia umowne dotyczgce waloryzacji okreslaja glowne $§wiadczenia stron.
Stanowisko takie zostalo wyrazone przez Trybunat Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej w pkt. 48 i 52 wyroku z dnia 14
marca 2019 r., D., C- 118/17, EU:C:2019:207, gdzie wskazano, ze w przypadku kredytu denominowanego, klauzula
ryzyka walutowa okre$la glowne $wiadczenie umowne. W zwigzku z tym, ze postanowienia te okreSlajg gtéwne
$wiadczenia stron, konieczne jest ustalenie, czy ich tresc jest jednoznaczna.

Powodowie dopatruja sie abuzywnos$ci kwestionowanych postanowien umowy w odniesieniu do dwoch aspektow
— po pierwsze z uwagi na to, ze kursy waluty (...), po ktorych przeliczane byly zobowigzania z tytulu umowy,
mogly by¢ ustalane przez Bank w sposéb arbitralny i wedlug nieznanych powodom kryteriéw, po drugie z uwagi na
niedoinformowanie powoddéw o ryzyku kursowym i nier6wnomierne obciazenia strony umowy tym ryzykiem.

Klauzula denominacyjna (waloryzacyjna).

Klauzula denominacyjna zawarta zostala w kwestionowanych przez powodéw postanowieniach umowy kredytu.
Przewidywala ona, ze zobowiazania stron z tytulu umowy kredytu przeliczane beda wedlug kursow waluty (...)
okre$lonych w Tabeli Kurséw Walut Obcych obowigzujacej w Banku (§ 4 ust. 21 § 21 ust. 1 umowy (...)).



W zwiazku z tym, ze kwestionowane przez powodow postanowienia umowne okreslaja gléwne S§wiadczenia stron,

konieczne jest ustalenie, czy ich tres¢ jest jednoznaczna. Pojecie ,jednoznacznie” zastosowane w art. 385" § 1 k.c. nalezy
interpretowa¢ w odniesieniu do treéci art. 4 ust. 2 Dyrektywy Rady 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 r. w sprawie
nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich. Zgodnie z powolanym wyzej przepisem, ocena nieuczciwego
charakteru warunkow nie dotyczy ani okres$lenia gtébwnego przedmiotu umowy, ani relacji ceny i wynagrodzenia do
dostarczonych w zamian towaréw lub ustug, o ile warunki te zostaly wyrazone prostym i zrozumialym jezykiem. (...)

w rozumieniu art. 385" § 1 k.c. oznacza wiec ,,prostym i zrozumiatym jezykiem”.

W orzecznictwie Trybunalu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej zapadlym na gruncie Dyrektywy Rady 93/13/EWG z
dnia 5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich ugruntowany jest poglad, ze
wymog wyrazenia warunku umownego prostym i zrozumialym jezykiem oznacza, ze w wypadku umoéw kredytowych
instytucje finansowe musza zapewnié¢ kredytobiorcom informacje wystarczajace do podjecia przez nich §wiadomych
i rozwaznych decyzji. Majac na uwadze powyzsze zapatrywania orzecznictwa nalezy podkresli¢, ze w zawartej przez
strony umowie kredytu nie ma zadnego postanowienia, ktore definiowatoby, czym jest Tabela Kursow Walut Obcych
lub odnosilo sie sposobu ustalania kurséw sprzedazy i kupna (...) w Tabeli Kurséw Walut Obcych; nadto takie
informacje nie zostaly przedstawione powodom przez pracownikéw Banku przed podpisaniem umowy kredytu. Skoro
ani z samej umowy, ani z informacji przekazanych kredytobiorcom przed jej zawarciem nie wynikaly zadne wytyczne,
pozwalajace na chociazby orientacyjne wyliczenie wysokoSci stosowanych w Banku kurséw kupna i sprzedazy (...),
postanowien umowy kredytu dotyczacych klauzuli denominacyjnej nie sposéb uznaé¢ za sformulowane w sposéb
jednoznaczny.

Podkreslenia wymaga fakt, ze Tabela Kurséw Walut Obcych byla opracowywana przez Bank, ktory udzielil powodom
kredytu. W braku okreslenia jakichkolwiek zasad, wedlug ktorych ksztaltowany mial by¢ kurs kupna i sprzedazy
(...) wskazany w Tabeli nalezy przyjaé, ze kurs ten mogl by¢ ksztaltowany w sposéb dowolny. Postanowienia umowy
kredytu dotyczace Tabeli byly na tyle niejasne, Ze na ich podstawie Bank mogl okres$la¢ zawierane w Tabeli kursy
kupnaisprzedazy (...) bez zadnego odniesienia do obiektywnych kryteriéw, kierujac sie wytacznie wlasnym uznaniem.
Jednocze$nie konsumenci nie mogli w zaden sposob zweryfikowaé, czy kursy kupna i sprzedazy dewiz dla (...) sa
prawidlowe. W umowie nie okreslono przeciez zadnych kryteriow, wedlug ktérych mogliby tg prawidlowos$é oceniad.
Niewatpliwie postanowienia te razaco naruszaly interes powodow.

Podsumowujac postanowienie umowy, w ktérym bankowi przyznano uprawnienie do jednostronnego regulowania
wysokosci rat kredytu waloryzowanego kursem (...) (w przypadku wybrania splaty kredytu w walucie PLN) poprzez
wyznaczanie w tabelach kursowych kursu sprzedazy franka szwajcarskiego oraz wysokosci tzw. spreadu (r6znica
miedzy kursem sprzedazy i zakupu waluty obcej) przy pozbawieniu konsumenta jakiegokolwiek wplywu i bez
wskazania w umowie sposobu ustalania kurséw walut, razaco narusza interesy konsumenta i jest sprzeczne z dobrymi

obyczajami (art. 385" § 1 k.c.).

Nalezy jednak podnies¢, ze niezwigzanie kredytobiorcow klauzulami waloryzacyjnymi (przeliczeniowymi), a wiec ich
usuniecie ze skutkiem ex tunc z umowy nie sprawia, ze taka umowa nie moze ona nadal by¢ wykonywana. Skoro kwota
kredytu zostala wyrazona we frankach szwajcarskich, a pozwany wykonat swoje zobowigzanie oddania do dyspozycji
kredytobiorcow kwote 102.685,39 CHF, to mimo usuniecia klauzul przeliczeniowych z umowy, nadal pozwani sa
zobowigzani do zwrotu pozwanemu kwoty 102.685,39 CHF wraz z uzgodnionym oprocentowaniem. A. elementem
tej umowy sa bowiem klauzule przeliczeniowe, regulujace sposob oddania kredytu do dyspozycji kredytobiorcy i jego
splate w sytuacji, w ktorej strony uzgodnily, ze beda rozliczaly sie w innej walucie niz waluta kredytu. Po ich usunieciu,
w wyniku zastosowania sankcji z art. 385" § 2 k.c., zobowigzanie pienieznego pozostaje jednak nadal wyrazone w
walucie (...), a splata rat kredytu moze odbywac sie tak jak dotychczas bezposrednio w walucie (...). Umowa zatem
moze by¢ nadal w ten sposoéb wykonywana i nie zachodzi potrzeba stosowania tzw. redukcji utrzymujacej skutecznoséc
niedozwolonego warunku umownego poprzez zastgpienie jego abuzywnej czesci dyspozytywnym przepisem prawa
czy tez ustalonym zwyczajem. Takie rozwigzanie dopuszcza sie w orzecznictwie Trybunalu Sprawiedliwosci Unii



Europejskiej wylacznie wowcezas, gdy w braku postanowien uznanych za niedozwolone wazno$¢ umowy nie moglaby
byé¢ obiektywnie utrzymana, co byloby z kolei niekorzystne dla konsumenta. Takie skutki wystepuja z reguly w
przypadku kredytéw indeksowanych do walut obcych, a wiec takich, w ktérych kwota kredytu zostala wyrazona
w zlotdwkach, a waluta obca pelni jedynie funkcje miernika waloryzacji. Konsekwencja niezwiazania konsumenta
klauzulami waloryzacyjnym ze skutkiem ex tunc w przypadku kredytéw indeksowanych bylaby bowiem konieczno$é
przyjecia, ze zobowigzanie kredytobiorcy do zwrotu kredytu odnosi sie do kwoty w PLN z pominieciem waloryzacji
umownej. Z taka sytuacjg nie mamy jednak do czynienia w rozpoznawanej sprawie ze wzgledu na istotng réznice w
konstrukeji kredytu denominowanego w walucie obcej w stosunku do kredytu indeksowanego, w ktorym waluta obca
shuzy za miernik waloryzacji kwoty kredytu wyrazonej wprost w ztotdbwkach. W sytuacji, w ktorej tak jak w niniejszej
sprawie, kwota kredytu zostala podana w umowie w walucie (...), zobowigzanie kredytobiorcéw opiewa na sume
wyrazong w tej walucie, a splata kredytu moze odbywac¢ sie bezposrednio w walucie (...) usuniecie niedozwolonych
klauzul przeliczeniowych, nie powoduje, Ze umowa nie moze by¢ wykonywana. Z tych przyczyn splacone przez
powoddw raty kredytu nie sa $wiadczeniem nienaleznym w rozumieniu art. 410 k.c., poniewaz umowa kredytu
jest wazna i wigze strony poza klauzulami uznanymi za niedozwolone, ktérych eliminacja nie wyklucza dalszego
wykonywania umowy. Nalezy zwrocié uwage, iz z przeliczeniem kredytu z (...) na PLN powodowie zetkneli sie
jedynie przy wyplacie kredytu. 28 maj a2008 r zlozyli wniosek o wyplate kredytu na wskazany przez nich rachunek,
kwota wyplaty przy uwzglednieniu kursu zastosowanego przez bank byla korzystniejsza niz przy wniosku o udzielenie
kredytu i wyplacona kwota odpowiadala powodom. Wszystkie inne rozliczenia dokonywaly sie w (...) i bank nie mial
nawet okazji na zastosowanie tabel kursowych czy spreadu. W takim ujeciu kwestia, czy przelicznik przyjety przez
Bank przy przeliczaniu kwoty kredytu z waluty (...) na walute zloty polski byt okreslony w taki sposob, zeby powodowie
byli w stanie samodzielnie ustali¢ ten przelicznik i tym samym wysoko$¢ wyplaconej im kwoty w zlotych polskich, nie
ma znaczenia.

Sad pragnie przy tym réwniez zwroci¢ uwage, ze w przypadku wyplaty kwoty kredytu i splaty rat kredytu bezposrednio
w walucie (...), podobnie jak w przypadku wyplaty kwoty kredytu i splaty rat kredytu w walucie zloty polski przy
dokonywaniu przeliczen wedlug kurséw waluty (...) stosowanych w Banku, powodowie musieliby dokona¢ wymiany
otrzymanej od Banku kwoty kredytu (...) na kwote w walucie zloty polski wedlug kursu sprzedazy waluty (...)
stosowanego u innego podmiotu, a wymiana kwot w walucie zloty polski na kwoty w walucie (...) stuzace do splaty rat
kredytu — wedlug kursu kupna waluty (...). Stosowanie odmiennych kurséow dla sprzedazy i kupna waluty (...) jest
bowiem zasada powszechnie przyjeta w obrocie walutowym.

Fundamentalng zasada prawa cywilnego jest poszanowanie autonomii woli podmiotéw dokonujacych czynnosci
prawnej, dlatego ochrona konsumenta poprzez indywidualna kontrole postanowien umowy w $wietle kryteriéw

wymienionych w art. 385" § 1 k.c. nie moze prowadzi¢ do unicestwienia tej zasady. Takie zaloZenie uzasadnia

ograniczenie sankcji wskazanej w art. 385" § 2 k.c. tylko do niezwigzania konsumenta nieuczciwym postanowieniem
i tym samym do utrzymania zobowigzania w pozostaltym zakresie. Sad nie podziela zarzutow powodéw dotyczacych
braku poinformowania ich w nalezyty sposob o ryzyku kursowym zwigzanym w umowa kredytu. Przepisy umowy w
bardzo transparentny spos6b wskazywaly, ze Swiadczenia z jej tytulu — zaréwno $§wiadczenie Banku w postaci wyplaty
kwoty kredytu, jak i §wiadczenie kredytobiorcéw w postaci splaty rat kredytu wraz z odsetkami — sa wyrazone w
walucie (...). W takiej sytuacji dla kazdego przecietnie zorientowanego konsumenta powinno by¢ oczywiste, ze w
przypadku wykorzystania kwoty kredytu na spelienie zobowigzania wyrazonego w walucie zloty polski oraz splaty
rat kredytu w walucie zloty polski, konieczna bedzie wymiana kwoty kredytu w walucie (...) na kwote w walucie
zloty polski oraz wymiana kwot przeznaczonych do splaty rat w walucie ztoty polski na kwoty w walucie (...). Kazdy
przecietnie zorientowany konsument powinien sobie réwniez zdawa¢ sprawe ze zmiennoSci kurséw walut w czasie i
ich konsekwencji, polegajacych na tym, ze wymieniajac kwote pieniedzy w danej walucie na kwote pieniedzy w innej
walucie w zalezno$ci od obowiazujacego w momencie wymiany kursu waluty moze uzyska¢ nominalng kwote w innej
walucie o r6znej wysokoSci (nizsza przy nizszym kursie, wyzsza przy wyzszym kursie). Na marginesie nalezy zauwazy¢,
ze nawet w przypadku stwierdzenia, ze kwestionowane przez powoddéw postanowienia Regulaminu sa abuzywne w

rozumieniu art. 385" § 1 k.c. i z tej przyczyny nie wigza powodéw, nie mozna uzna¢ umowy kredytu za niewazna.



Kwestionowane postanowienia nie dotycza gldwnych §wiadczen stron, lecz jedynie jednego ze sposobdéw wykonywania
umowy. W przypadku ich eliminacji umowa kredytu moze by¢ w dalszym ciaggu wykonywana — jako umowa kredytu,
w ktorej wyplata kwoty kredytu nastepuje bezwzglednie w walucie (...), a splata rat kredytu rowniez bezwzglednie
w walucie (...).

Dodatkowo Sad pragnie zwrdci¢ uwage na fakt, ze powodow trudno jest uzna¢ powoddéw za osoby, ktore podjely
decyzje o zaciagnieciu kredytu w walucie (...), poniewaz znajdowaly sie pod presja ekonomiczng. Sad ma Swiadomo$¢,
ze w okresie zawarcia przez strony spornej umowy kredytu w Polsce duza popularnoscia cieszyly sie umowy
kredytéw hipotecznych, w ktérych zobowigzania z tytulu umowy odnoszone byly do waluty (...). Taki stan rzeczy
spowodowany byl tym, ze z uwagi na korzystne kursy waluty (...) w stosunku do zlotego polskiego oraz niska wysoko$¢
oprocentowania wedlug stawki opartej o wskaznik LIBOR, obcigzenie kredytobiorcow z tytutu kredytu tego rodzaju
bylo wtedy nizsze niz obciazenie zwiazane z zaciagnieciem kredytu w walucie zloty polski. Jak Sad wskazal juz
wyzej, zaciagniecie takiego kredytu moglo sie jednak wiaza¢ z narazeniem na ryzyko kursowe. Mimo tego wiele osob
znajdujgcych sie w malo korzystnej sytuacji finansowej, zmuszonych do duzej dbalosci o codzienny budzet, z uwagi na
stosunkowo niska rate decydowalo sie na zaciagniecie tego rodzaju kredytu. Zazwyczaj zreszta kredyt byl dla takich
0s6b jedyna szansa na zakup wlasnej nieruchomo$ci.

Powodowie kupowali dodatkowa nieruchomo$é, nigdy nie mieli potrzeby w niej zamieszkiwaé i mogli z niej czerpac
dodatkowy dochdd.

Nalezy jednak zwrodcié uwage, iz nawet $wiadomo$¢, iz z zawarta umowa wigze sie ryzyko kursowe, nie byla
wystarczajaca do przewidzenia, iz jest ono tak duze . Gdyby nawet powodowie zapoznali sie z historia kurséw franka
wstecz to kurs nie by} tak wysoki jako po uwolnieniu kursu franka przez Szwajcarski Bank (...). Okoliczno$¢ ta w ocenie
sadu jest okoliczno$cig nadzwyczajng, ktéra strony nie mogly przewidzie¢ przy zawarciu umowy, a juz na pewno nie
powodowie. Zatem w ocenie sadu sytuacja ta moglaby zosta¢ rozwazona w kontekscie potrzeby uksztaltowania umowy

w oparciu o art. 357" ke.

O kosztach postepowania Sad orzekl w oparciu o art. 98 k.p.c., czyli zgodnie z zasada odpowiedzialno$ci za wynik
procesu. Powodowie jako strona przegrywajaca sprawe w caloSci sa zobowiazani do solidarnego zwrotu stronie
pozwanej wszystkich poniesionych przez nia celowych i niezbednych kosztéw obrony swoich praw. Na koszty te
w lacznej wysokosci 10.817 zl zlozyla sie oplata skarbowa od pelnomocnictwa w kwocie 17 zl oraz wynagrodzenie
dla profesjonalnego pelnomocnika w osobie adwokata w kwocie 10.800 zl (ustalone na podstawie § 2 pkt 7
Rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwosci z dnia 22 pazdziernika 2015 r. w sprawie oplat za czynnosci adwokackie
(Dz. U. poz. 1800 z p6zn. zm.)



